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L A E P Í S T O L A D E P A B L O

A

F I L E M Ó N

Autor: El apóstol Pablo junto con el hermano Timoteo (v. 1).

Fecha en que fue escrita: Aproximadamente en el año 64 d. C., poco antes de que Pablo fuera
liberado de su primer encarcelamiento en Roma (vs. 9, 22).

Lugar en que fue escrita: Una prisión en Roma; véanse los versículos del punto anterior.

Destinatarios: Filemón, Apia, Arquipo y la iglesia, que estaba en su casa (vs. 1-2).

Tema:
Un cuadro de la igualdad de estatus que existe

entre los creyentes en el nuevo hombre

I. Introducción
vs. 1-3

1 Pablo, aprisionero de Cristo Jesús, y el hermano bTimoteo, al amado Filemón,
ccolaborador nuestro,

2 y a la ahermana 1Apia, y a 1bArquipo nuestro ccompañero de milicia, y a la 2diglesia,
que está en tu casa:

3 Gracia y paz a vosotros, de Dios nuestro Padre y del Señor Jesucristo.

II. Un esclavo renacido como hermano
vs. 4-16

4 Siempre adoy gracias a mi Dios, bhaciendo mención de ti en mis oraciones,
5 porque oigo del 1amor y de la fe que tienes hacia el Señor Jesús, y para con todos

los santos;
6 para que la comunión de tu fe sea eficaz en el 1pleno aconocimiento de 2todo el

bien que está en 3vosotros 4por Cristo.

21 Ya que lo tratado en esta epístola es un
asunto familiar, Apia debe de haber sido la esposa
de Filemón, y Arquipo, su hijo.

22 Filemón vivía en Colosas (v. 2 cfr. Col. 4:17;
v. 10 cfr. Col. 1:2; 4:9) y, según la historia, era un
anciano de la iglesia allí. Muy probablemente la
iglesia en Colosas se reunía en su casa. Por lo tanto,
era la iglesia que estaba en su casa.

51 En la etapa inicial de la vida de un creyente,
la fe viene primero, y luego, a partir de la fe se pro-
duce el amor (Gá. 5:6; Ef. 1:15; Col. 1:4; véanse las
notas 142 de 1 Ti. 1 y 232 de Ef. 6). Pero aquí, el
amor se menciona primero y después la fe debido
a que la igualdad en cuanto al estatus de los cre-
yentes, de la cual trata esta epístola, es un asunto
relacionado con el amor que procede de la fe. Puesto
que en el nuevo hombre los miembros se aman los
unos a los otros en la fe (Tit. 3:15), su relación es
una relación de amor por medio de la fe. El após-

tol sentía aprecio por la comunión de la fe de File-
món (v. 6) y fue animado por su amor (v. 7); por lo
cual, le rogó a Filemón que debido a este amor
recibiera a Onésimo (v. 9). Estas dos virtudes son
mencionadas aquí en combinación; Filemón tenía
ambas, no sólo hacia el Señor, sino también hacia
todos los santos.

61 Es decir, el pleno aprecio y el pleno recono-
cimiento que se obtiene a través de la experiencia.

62 No se refiere a cosas naturales (cfr. Ro. 7:18)
sino a buenas cosas espirituales y divinas, tales como
el amor y la fe que Filemón tenía hacia el Señor
Jesús. Estas cosas buenas están en nosotros los cre-
yentes regenerados, pero no en los hombres natu-
rales.

63 Algunos mss. antiguos dicen: nosotros.
64 Lit., para, hacia. Todas las buenas cosas

espirituales y divinas que están en nosotros son
para Cristo, hacia Cristo, por Cristo. El apóstol oró
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2a Ro.
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2d Ro.
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4a Ro.
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1:9;
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7 1Pues tengo gran agozo y bconsolación por tu amor, porque por ti, oh chermano,
han sido 2dconfortadas las 3epartes internas de los santos.

8 Por lo cual, aunque tengo mucha alibertad en Cristo para bmandarte lo que ccon-
viene,

9 más bien te aruego por amor, siendo como soy, Pablo ya 1anciano, y ahora, ade-
más, 2bprisionero de Cristo Jesús;

10 te ruego por mi ahijo 1bOnésimo, a quien 2cengendré en mis dprisiones,
11 el cual en otro tiempo te fue 1inútil, pero ahora a ti y a mí nos es 2útil,
12 el cual te devuelvo, es decir, te devuelvo mi 1propio corazón.
13 Yo quisiera retenerle conmigo, para que en lugar tuyo me ministrase en mis

aprisiones por el evangelio;
14 pero nada quise hacer 1sin tu consentimiento, para que tu bondad ano fuese

como de necesidad, sino bvoluntaria.
15 1Porque 2quizás para esto estuvo apartado de ti por poco tiempo, para que por

siempre le 3tuvieras;
16 1no ya como aesclavo, sino como 2más que esclavo, como 3bhermano amado,

mayormente para mí, pero cuánto más para ti, 4tanto cen la carne como en el Señor.
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pidiendo que la comunión, la comunicación, la par-
ticipación, de la fe de Filemón hacia todos los santos
llegara a ser eficaz en ellos en el elemento y esfera
del pleno conocimiento, la completa comprensión,
de todas las cosas buenas que hay en nosotros para
Cristo, lo cual haría que ellos apreciaran y recono-
cieran todas las buenas cosas espirituales y divinas
que tienen los creyentes para Cristo.

71 Pues indica que se va a presentar la razón
por la cual el apóstol oró pidiendo que la fe de
Filemón fuera eficaz en los santos (v. 6); la razón
fue que el amor de Filemón había confortado los
corazones de los santos y, por lo tanto, había pro-
porcionado al apóstol mucho gozo y consolación.

72 Aliviados, animados.
73 Lit., entrañas.
91 O, embajador (Ef. 6:20).
92 Aquí prisionero, compañero de prisiones en

el v. 23, y prisiones en el v. 13 indican que esta epís-
tola se escribió durante el primer encarcelamiento
del apóstol en Roma. Véase la nota 62 de 2 Ti. 4.

101 El nombre en griego quiere decir prove-
choso, útil, de ayuda; era común dar este nombre a
esclavos. Onésimo era un esclavo comprado por
Filemón, el cual, según la ley romana, no tenía de-
rechos humanos. Él había huido de su amo, come-
tiendo así un crimen cuyo castigo era la muerte.
Mientras Onésimo estaba en la cárcel en Roma
con el apóstol, fue salvo por medio de él. Ahora el
apóstol lo enviaba de regreso a su amo con esta
epístola.

102 A través del Espíritu con la vida eterna de
Dios (Jn. 3:3; 1:13).

111 O, inservible. Se refiere al hecho de que
Onésimo había huido de Filemón.

112 O, servible. Porque Onésimo se había con-
vertido y estaba dispuesto a regresar a Filemón.

121 Lit., entrañas; la misma palabra griega apa-
rece en los vs. 7 y 20 así como en Fil. 1:8 (partes in-
ternas), Fil. 2:1 (afecto entrañable) y Col. 3:12 (entra-
ñas), y significa afecto interno, ternura, compasión.
Pablo envió su profundo afecto y compasiones a
Filemón por intermedio de Onésimo.

141 Tal como el Señor no haría nada sin nues-
tro consentimiento.

151 Porque presenta la razón del envío en el v. 12.
152 Quizás no es sólo una expresión de humil-

dad, sino también una expresión que muestra que
no hay prejuicios.

153 Poseerlo por completo.
161 Esta breve epístola tiene el propósito espe-

cial de mostrarnos la igualdad, en la vida eterna y
el amor divino de Dios, de todos los miembros del
Cuerpo de Cristo. En la época primitiva en que
vivió Pablo, la vida de Cristo había anulado entre
los creyentes la fuerte institución de la esclavitud.
Puesto que el sentimiento de amor de la comu-
nión cristiana era tan poderoso y prevaleciente que
el maligno orden social imperante entre los seres
humanos caídos fue espontáneamente ignorado,
no había necesidad de emancipación institucional.
Debido al nacimiento divino de los creyentes en
Cristo y a que vivían por la vida divina, todos ellos
tenían un mismo estatus en la iglesia, la cual era el
nuevo hombre en Cristo, y en la cual no había dis-
criminación entre el libre y el esclavo (Col. 3:10-
11). Esto estaba basado en tres hechos: (1) la muerte
de Cristo en la cruz abolió todas las ordenanzas de
las diferentes maneras de vivir, para crear un solo
y nuevo hombre (Ef. 2:15); (2) todos nosotros
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Gá.
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6:5;
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III. Un hermano recomendado para que sea aceptado en el nuevo hombre
vs. 17-22

17 Así que, si me 1tienes por 2acompañero, recíbele como a mí mismo.
18 Y si en algo te 1hizo daño, o te debe, ponlo a 2mi cuenta.
19 Yo Pablo lo escribo de ami mano, yo lo 1pagaré; por no decirte que aun 2tú mis-

mo te me debes también.
20 Sí, ahermano, tenga yo algún 1provecho de ti en el Señor; 2bconforta en Cristo

mis 3partes internas.
21 Te he escrito aconfiando en tu obediencia, sabiendo que harás aún más de lo

que te digo.
22 Y al mismo tiempo prepárame también aalojamiento; porque 1espero que por

vuestras boraciones os seré 2cconcedido.

IV. Conclusión
vs. 23-25

23 Te saludan 1aEpafras, mi bcompañero de prisiones en Cristo Jesús,
24 aMarcos, bAristarco, cDemas y dLucas, mis ecolaboradores.
25 La 1agracia del Señor Jesucristo sea con vuestro 2bespíritu.3
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fuimos bautizados en Cristo y fuimos hechos uno
en Él sin ninguna diferencia (Gá. 3:27-28) y (3) en
el nuevo hombre Cristo es el todo y en todos (Col.
3:11). Tal vida con tal amor en igualdad de comu-
nión es perfectamente capaz de mantener el buen
orden en la iglesia (en Tito), llevar a cabo la econo-
mía de Dios en cuanto a la iglesia (en 1 Timoteo),
y resistir la corriente de decadencia de la iglesia
(en 2 Timoteo). La soberanía del Señor hizo que
los libros del Nuevo Testamento fueran dispuestos
de tal modo que esta epístola sea puesta después de
los tres libros que la preceden.

162 Onésimo era más que un hombre libre;
era un hermano amado.

163 Aquí hermano amado, la hermana (v. 2),
amado colaborador nuestro (v. 1), nuestro compa-
ñero de milicia (v. 2), mis colaboradores (v. 24), mi
compañero de prisiones (v. 23), y compañero (v. 17)
son términos íntimos que indican el sentimiento
íntimo del apóstol en su relación con los miem-
bros del nuevo hombre.

164 Es decir, en la carne como un esclavo y en
el Señor como un hermano. Siendo esclavo en la
carne, Onésimo era un hermano, y siendo her-
mano en el Señor, era un esclavo.

171 Del mismo modo que una iglesia local con
sus ancianos son socios con el Señor, y el Señor les
confía los recién salvos, como hizo el buen samari-
tano con el hombre que fue sanado (Lc. 10:33-35).

172 Esto indica la profunda relación de comu-
nión en el Señor.

181 Esto indica que Onésimo había defrau-
dado a su amo.

182 Al cuidar a Onésimo, Pablo hizo exacta-
mente lo que el Señor hace por nosotros.

191 Tal como el Señor paga todo por Sus redi-
midos.

192 Esto indica que Filemón había sido salvo a
través de Pablo mismo.

201 Gr. onaimen; suena como Onésimo (ambas
palabras quieren decir provechoso). Esta palabra es
una alusión al nombre Onésimo. Esto es un juego
de palabras que implica que como “tú mismo te
me debes, tú eres un Onésimo para mí; por lo tanto,
tú me debes ser provechoso, es decir, me deberías
dar ganancias en el Señor”.

202 Alivia, anima.
203 Lit., entrañas, así también en el v. 7. Puesto

que Filemón había confortado las partes internas
de los santos, su compañero le pedía ahora que
hiciera lo mismo con él en el Señor.

221 Esta confianza, de que él sería liberado de
sus prisiones y de que visitaría las iglesias de nuevo,
se expresa también en Fil. 1:25 y 2:24.

222 Pablo consideraba que su visita sería un
regalo de gracia a la iglesia.

231 Una contracción de Epafrodito (Fil. 2:25;
4:18).

251 El apóstol siempre saludaba a los destina-
tarios de sus epístolas, tanto al comienzo como al
final, con la gracia del Señor. Esto muestra que
confiaba en la gracia del Señor, teniendo la segu-
ridad de que esta gracia les permitiría tanto a ellos
como a él mismo (1 Co. 15:10), lograr lo que les
había escrito. Ningún esfuerzo humano es útil para
llevar a cabo una revelación tan elevada como la
revelación consumadora recibida por el apóstol
Pablo; para esto se necesita la gracia del Señor.

252 Véase la nota 182 de Gá. 6.
253 Algunos mss. antiguos agregan: Amén.

17a 2 Co.
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19a 1 Co.
16:21;
Gá.
6:11
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20b Flm.
7
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2:3
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28:23
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4:14;
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1
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